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PaccmatprBaeTcst BONPOC O NPOMCXOXAEHUM pyC. Auan. /1ymoHs, 3aduKCMpoBaH-
HOrO AManeKkTHbIMW CMOBapsiMM B HECKONbKUX 3HAYEHUSIX, CBA3AHHBLIX C JIMYHOCTHLIMM
XapakTepucTukamu Yeroseka: ‘HepacTopOrHbIi YernoBek', ‘HepALLNMBLIN YenoBsek', ‘BpyH’,
‘BbICOKWIA YenoBek'. OBOCHOBLIBAETCSA NPEAMONOXKEHNE O NPUHAANEXHOCTU AaHHOW nek-
ceMbl k cnoBoobpa3oBaTeNbHOMY THE3ZY KOPHS J1ym-, MPOW3BOAHbLIE KOTOPOro B Mpsi-
MOM 3HaYeHWUW Ha3bIBAKOT NUMY, NMUMOBOE MNbIKO 1 NpeaMeThbl U3 nunbl. OTMeYaeTcs, YTo
NpeLCTaBNeHHbIE B TOBOPaX 3HAYEHWS! JTMOHU B LIENIOM COOTBETCTBYIOT CEMaHTUYECKUM
MOZENSIM, XapaKTePHbIM NSt CUHOHUMWUYHBIX JTymOHe JNIEKCEM, a NOTOMY 3aKOHOMEPHBI
B MOTMBaLMOHHOM acnekte. OgHako cydduKC -OH-, KOTOPbI MOXET BbITb BbiAeNeH npu
YTBEPXKAEHUN NPON3BOLHOCTU JTYMOHU OT KOPHS /Tym-, He BCTPEYAETCA B «NPEAMETHbIX»
nekcemax. 970 HabnoaeHWe JaeT OCHOBaHWS NPEAMNONOXMTb BIUSIHWE Ha (hopMy CroBa
HapOAHOITUMOMOTMYECKOro CONMXKXEHUs! C AEMUHYTUBOM UMeHU JTyKbsiH (BapuaHT Jlymo-
Hs1 NPUBOAMTCS OHOMacTamu HapasHe ¢ Jlymoxod, /lymowel v nog.). ABTop ykasbiBaeT
Ha TO, 4TO UM JIyTOHS1 HOCUT NEPCOHaX HAPOAHbIX CKA3oK, NPV 3TOM HU B OOHOM M3 Ba-
PUAHTOB CKa3Ku HET MPsSIMbIX COOTBETCTBUIA MEXAY KayeCcTBaMu XxapaKkTepa nepcoHaxa
1 NPUBEAEHHBIMW ONANEKTHBIMW 3HAYEHUSAMU NEKCEMbI JTymoHs1. BeickasbiBaeTcst npea-
NONOXEHUE, Y4TO Ha (hopMarbHOM YPOBHE M3BECTHbIA (HOMbKIOPHBIA TEKCT MOXET NoA-
[OepxuBaTh (PyHKUVOHUPOBAHWE anennsiTuBa J1ymoHs.

KntoueBble crioBa: STHOMWHIBUCTUKA; PycCKasi AWaneKTHas nekcuka; cemaHTuue-
ckas aepusaums; meTadopa; 4eOHUMU3aLMS.

1 Hccnenosanue BoinosaHeHo npu noajepxke rpanra PH® «KoHTakTHBIE U T€eHETHYECKUE CBSA3U
CEBEPHOPYCCKOI1 JIEKCHKU 1 OHOMACTUKU» (mpoekT 17-18-01351).
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1. ®ukcanum JeKceMbl JIYMOHA B PYCCKUX HAPOTHBIX TOBOPax

B roBsopax CsepmioBckoit obmactu (CyXONOXKCKHH paiioH) (UKCH-
pyeTrcs JIeKcema Jymous ‘HEyMeIblid, HepacTopomHbiil denoeek’ [JIK T3]
CO CIEAYIOIIMMHU KOHTEKCTaMH: Huuego y mebs ne nonyuaemcs, J1ymMoHs
moul smakas; [Ja wmo s A 6am cKaxicy, 6edv si Muxous, 1ymous; M symoneu
ezo nposeanu [Tam xe]. Ha apyrux TeppuUTOpHSIX OTMEYaeTCs ellle HeCKONb-
KO 3HAQYEHHWH 3TOTO CJIOBA, CBA3AHHBIX C XapaKTEPUCTHKAMHU JINYHOCTHBIX
0COOEHHOCTEH YelnoBeKa: KOCTP. JIyMOHs ‘HEPSIIUIMBBIA YeloBeK’, ‘BpyH’
(Hy u nymons! Bpém, npaeovl ne ysnaeww; Hy mol u 1ymons, Hy u 3aeuba-
eww) [JIK T3], meHs. aymourowka ‘0 JUIMHHOM TOIIEM ITapHE, MOIPOCTKE’
[CPHI, 1. 17, c. 207].

2. IIpeameTHOE 3HAYECHHME KOPHS J1yM-

®dopma cII0Ba MO3BOJIAET MPEATIOIOKUTE, YTO B HEM MOXKET OBITh BBIICIICH
KopeHb aym-. CIIOBaMU C 3THM KOpPHEM 0003Ha4YaeTcs JIUIA, JTUIIOBOE JIBIKO
Y MpEeAMETHI U3 JIUIBL, CP. SIPOCIL. Ayma ‘numna’, 1ym pss3., 1KH., CMOJ. ‘JIBIKO,
KOpa JIUMBL’, psi3., CMOJ. ‘000IpaHHAs JIWIA, JINTIOBAs Majka 0e3 KOphI’, Psi3.
aymo ‘npiko, kopa aunsl’ [CPHI, 1. 17, ¢. 206], opi. iyme ‘o0oapanHas numna’
[Tam xe, c. 208]; nepMm. aymoxa ‘nanka’ [Tam ke, c. 206], auan. nymowxa
‘IUIIOBasl KOpa; JIBIKO®, ‘MOJIoasi TUMKa’, ‘KOp3UHA, CIUIETEHHAs U3 JUIOBOM
kopsl’ [Tam ke, c. 207] u MH. 1p. OcoOeHHO 0OpaTUM BHUMaHUE Ha JI€PUBATHI
JIymowiku ‘HOTH, JBITKA; TOHKHE HOTH , 3a(pUKCHpPOBaHHOE Takxke B CBEpIIIOB-
ckoii obmactu (a Taxxke B HoBropoackoit u Kazaunckoit) [CPHI, 1. 17, c. 207;
HOC, c. 528], u aymowxa ‘o cyxomasoM uenoBeke’ (Hikerop.) [CPHI, T. 17,
c. 207].

3. «YenoBeyeckne» 3HAYEHUS B CEMAHTHYECKOI mMapajurmMe KOpHsl Jiymi-

B cemanTHueckylo napaaurmMy KOpHs J1ym- B LIEJIOM YKJIaAbIBAIOTCS MPU-
BEJICHHBIC 3HAYECHUs CJI0BA 1yMOHA — ‘BBICOKHMM Xy[0l MapeHs’, ‘BpyH’ U ‘He-
yYMeJbli, HepacTOPOIHBIH uenoBek’. [yt 00bSICHEHHS TEPBOTO CIydast MOTYT
OBITH IPUBEAEHBI IPUMEPHI UCIIOIB30BaHUS 00pa3a TOHKHUX JIOCOK, MaJOK IS
BBIPAXEHUS ONU3KUX HIEOTPaMM, CP. PasL. dcepOuta, 08a mempa cyxotl OpaH-
Ky ¥ UM TIOIOOHBIE. 3HAYCHUSI «MEUINTEIFHOCTHY U «JDKHBOCTH» TPEOYyIOT
Oonee moppoOHON MHTeprperanuu. Tak, B HOMHHALUSIX HU3KOH CKOPOCTH
U HEyMEJIOCTH HEPEeJKO BCTPEdYaeTcsl MOTHBALIMOHHBIN NMPU3HAK TBEPIOCTH,
HETHOKOCTH, BBIPAYKAIOIIUIICS PA3IMYHBIMU JIEKCHUYECKUMH CPEICTBAMU: Ha-
IIpUMeEp, UMEHHO 3TUM IIPU3HAKOM, BEPOSITHEE BCETO, OOBSICHSIETCS MOSIBICHUE
«MEJICHHBIX» 3HAUCHHUN Y TYJ1. KOE1bill ‘04eHb MEITUTEIbHBIH, HEpacTopoIl-
Heii’ [CPHI, 1. 14, c. 123], HOBL. kpenyn ‘4eOBEK MEUIMTENBHBIN U KpO-
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MOTIHMBBIA B paboTe, MHOTO BHUMaHUs yremstomuid menodam’ [CPHI, T. 15,
c. 219], xamyx., TOM., IEpM., HIDKETOD. ticmyeo U ucmyea ‘Tyro, MEIJICHHO,
maoxo’ [CPHI, 1. 12, c. 266].

Kpome Tor0, Kak MBI OTMETHJIM BBIILIE, JIYMOUIKOl HA3bIBAETCS HE TOJb-
KO JIIMA W JIMIOBAast KOpa, HO W M3JENUs U3 Hee, a MEAIUTEIbHBIN YelI0BeK
MOXET CPaBHHUBATHCS C JEPEBSIHHBIMH MPEAMETaMH (OpI. X00ums KaK Kono-
da ‘0 TSDKeNo, MemNeHHO W rpy3Ho xoxsmeMm denoeke’ [BCPHC, c. 276],
OpsH. uomu kax yypbar ‘00 OYEHb MEIUICHHO, €[Ba TIEPEIBUTAsI HOTAMH HIY-
mem genoBeke’ [BCPHC, c. 751]), cpenu KOTOpPBIX 0cob0e MECTO 3aHIMAOT
MMEHHO IUICTEHBIE EMKOCTH: CBEpPAJ., KypraH. necméps ‘Oonblias KOp3HHa,
IUICTeHHAs U3 JIbIKa, OepecTsl win ApaHkd (peke u3 mpyTtheB)’ [CPI'CY, T. 4,
c. 23] — necmépwv ‘MeITUTENbHBIA, HEOOWKI, HEPACTOPOIHBIN, THXUN de-
sosex’ [[IOUC]. Cp. Taxke qual. MHp. pacip. nexmeépsb ‘3aIICUHbI MEIIOK,
paHell, Ky30B, OOBITHO U3 JIbIKA IUTH OepecTsl’, ‘TIeTeHas OepecTsHas, U3 co-
CHOBBIX JIPAHOK, UBOBBIX IPYTHEB M T. A. KOP3HHA®, ‘MEIIOK M3 BEPEBOK IS
cena’ u np. [CPHI, T. 26, c. 341—342]. Crioco0 HW3TOTOBICHHUS E€MKOCTEH
MIPHUBJIEKAET BHUMAaHNE HOCHUTEINS S3bIKA, CO3IAIONMIET0 MMEHOBAHHE JUIS He-
pPacTOpPOITHOTO 4YEJOBEKa, BEPOSITHO, IMMOTOMY, YTO HEMOCPEICTBEHHO IVIarol
nrecmu(cs), a TAKKE CIOBa, Ha3bIBAIOIINE MOIYUICHHBIE B PE3yIbTaTe IUICTE-
HUS IPEAMETBHI, HCHONB3YIOTCS IS BBIPAXKEHUS IPU3HAKA HU3KOW CKOPOCTH!
Kapeln. cniecmiicy ‘TIOWTH, CXOOuTh MemineHHo kyna-H.” [CPTK, 1. 6, c. 256],
BOPOH., KAIyX., PA3., TYJI. nIeméHb ‘0 HEYKIII0)KEM, HEpaCTOPOITHOM YelloBe-
ke’ [CPHI, 1. 27, c. 125]. JonoTHUTENHHBIM 000CHOBAaHMEM TAKOTO IIEPEHOCA
CIIy’)KUT 3HAUCHHWE ‘TOHKME HOTH Y CiIoBa Jymowku. HeraTuBHbIE 3KcIpec-
CHBHbBIC HANMEHOBAHMSA YaCTEH TeJla — CHMHCTPYMEHTOBY» NEPEABIDKCHNS WIN
paboThl, TO €CTh, IPOIIE TOBOPS, PyK U HOT, IIyTEM METOHHUMHYECKOTO CIBH-
ra MOTYT mpHoOpeTaTh 3HAUCHHUS OTPHULATEIBHON XapaKTEPHCTHKH YEJIOBEKa
B LIEJIOM, Cp. BOJIOT. KaHb2d ‘O PYKE WM HOTE W apX. Kanbed ‘O MEIJICHHO
Openymem uenoBeke’. B naHHOM ke ciiydae pedb HIAET CKOpee He O MPOHU3BO-
JTHOCTH, @ O CEMaHTHYECKON MOAJICPKKE 3HAUCHUH.

O «mmoBoi» Mmeradope oomana mumer B. C. Kyuko: «M3 nmepeBa mpen-
CTaBISIIOTCSl CACNAHHBIMU IVIa3a JITyHA: KOCTp. JIyMOWHble 21a3d ‘JKUBBIH,
GeccoBecTHBIN yenoBek’ <...>. IlockosibKy Imaza — IIaBHBI WHAWKATOp IO-
Oy>XIeHHI YelloBeKa, OpTaH, 0 KOTOPOMY MOXKHO Paclo3HaTh JDKEIa, TO UL
MIPOTUBOIIOCTABIICHHUS KHUBBIM, “TOBOPSIIUM~ IJa3aM HUYEro HE BBILAAIOIINX,
Kak OBl 3aCTHIBIIHUX 7143 JI'YHA M — IIUPE — OECCOBECTHOTO YEII0OBEKA IPHBIIC-
KaeTcst 00pa3 TBEPOT0, HEXHUBOTO MaTepuana (Cp. JUTEP. 0epessaHHblll ‘“HAIETO
HE BBIpAXKAIOIINH (0 YeloBeke, Juie)’, ‘0ecuyBCTBEeHHBIH ). JIFOOOMBITHO, 9TO
B CO3JaHMH TOPTpeTa OOMaHIINKAa — TOYHEE, B OIMCAHUM €r0 INla3 — yda-
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CTBYIOT TOJIBKO JIyO M JIyTOIIKA. DTO MOXXET OOBACHATHCS TEM, YTO U3 JINTIOBOM
1 Oepe30BOH KOPHI, a TAKXKE M3 OYHMIICHHOHN JIMITBI M3TOTaBIMBACTCS OOJBIIOE
KOJINYECTBO HEOONBIINX BEIIEH, €KEJTHEBHO HEOOXOANMBIX B OBITY — KOP3HHBI,
KOPBITIIA, TIPEIMETHI TIOCY/Ibl — W Ha3BaHHs ATOTO Marepuasa MpeACTaBIsIoTCS
CaMbIMHU TOIXOAAINMHU JUIs 00pa3HONH HOMUHALMK MEJKUX OOBEKTOB — ITIa3)»
[Kyuxo, 2017, c. 172]. MHoro4ncCIeHHBIE TTPUMEPHI, JEMOHCTPHPYIOIIHE HC-
MOJIb30BaHUE 00pa30B OepecThl M OMU3KUX e Ty0a M Ty TOIIKH IJIs1 BRIPAXKCHUS
uaen HeHaexKHOCTH, oOMaHa, mpuBoauT E. JI. Bepe3osuu [bepezosud, 2016].
WHTepecHO, YTO A1 XapaKTEePUCTHUKH MEUINTEIBHBIX JIIOIEH MCIIONb3YIOTCS
Te K€ caMble 00pasbl, Cp. MOCK. JIyO0Hs ‘HEPACTOPOIIHBIH, HEOBOPOTIMBEIN ye-
nosek; sientsii’ [CPHI, 1. 17, ¢. 173].

B MoTmMBanmoHHOM acmekTe, TaKUM O00pa3oM, NPHBEACHHBIC 3HAYCHHS
BIIOJIHE 3aKOHOMEpHbI. OIHAKO HU OJHO CJIOBO C NPEAMETHHIM 3HAYECHHEM
HE MMeeT TOro ke cypdukca -on-, KOTOPHIH MPEACTABICH B «YEIOBEUECKUX)»
JIEKCEMaX: BCE «MaTepUalIbHBIE» MTPOM3BOIHBIE KOPHS JIym- 00pa3yroTcs 1100
¢ cypdurcom -x-, 1160 -0x-, THOO ¢ ABYMS OMHOBPEMEHHO.

4. Brusinue (po1bKJIOPHBIX TEKCTOB

[Tocrapaemcst mpeANONOXKUTE UCTOYHUK (OPMBI Jiymons. OTMETHUM, BO-
MEPBBIX, YTO CY(PHHKC -OH-, KOTOPBIH, MO-BUANMOMY, MOXKET OBITH BBIAEICH
B JIyMOHe, TIPEJCTABIICH, KaK IIPaBHII0, B JIEKCHKE, IPEACTABIIIONIEH cO00H K-
MIPECCUBHBIE XapaKTEPUCTHKH YEJOBEKa, Cp. 0e3 yKa3. MecTa 2yOous ‘cepam-
THIH, ¢ HaxyTeIMu TyOamu genoBek’ [CPHI, 1. 7, c. 196], mick., TBep. HaiusoHs
‘mpsiamnma’ [CPHI T. 20, c. 16], KoCcTpoM. MmeipedHs ‘TIPUBEPEITUBEINA, pa3dop-
yuBeIi B riume denoBek’ [CPHI, 1. 19, c. 58], BAT. 3e60ponsa ‘pa3uHs, poTo3eit’
[CPHT, t. 11, c. 244]. Bo-BTOpHIX, IO 3ByKOBOMY OOJIMKY BapHAHT JIYHOHS CO-
BIIQJIaET C OJHUM M3 JEMHUHYTHBOB UMEHH JIyKbstH (Jymons BBICTYHAeT B POJIN
IEMUHYTHBA Hapsny ¢ Jlymoxoti, JIymouwieit), cM.: [[letpoBckuii, 1966, c. 144;
Cymepanckas, 2004, c. 178]. B roBopax (uKcHpyeTcsl HECKOIBKO CITydaeB Jie-
OHMMM3ALMH JEMUHYTHBOB 3TOTO MMEHH W NPUOOPETEHHS UMH HETaTHBHOTO
3HAYEHUS, CP. KOCTP. IYKdHbKa ‘Aemmit’ — JIykanvKa no necy 6ooum; 3abepu
mebs 1yKanvka — 3abepu mebs nykanvka — 3mo mak y Hac pyeHymes [JIK TO]
(B maHHOM ciy4ae, BEpOSITHO, ITOJ] BIUSIHUEM HapOIHOATUMOJIOTHYECKOTO COMH-
JKCHUS C TIPUIIaraTelIbHbIM JIYKAablil).

Kpome TOTO, 3TO MMSI HOCHT IEPCOHAaXK PYCCKHX HApOAHBIX CKa30K (Cp.
CMOJ. Iymowka ‘CKa309HbIA Tepoil, cyacTIMBO M30aBUBIIUICS OT OaObI-TH’
[CPHT, 1. 17, c. 207]). B cka3kax o JlyToHe OTYETIMBO BBIAEISAIOTCS IBa THIIA
CiokeToB. B mepBom pomurenu (nnm Tonbko Marth) JIyTOHM cOBepIIaroT ne-
CTBHE, NIPECTABIIMIOIEECS EMY HEJIOTHYHBIM (HapUMEp, OIIIAKUBAIOT HECITY-
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yuBIIeecs HecyacTse). OH YXOMUT U3 I0Ma, 00CIIaeT BEPHYTHCS, €CII «HAWIET
KOTO-TO TWIyIIee», H IOOYEPETHO BCTPEYaeT paOOTHUKOB, 3aHATHIX aOCypIHBIMA
B CBOCH HEpAIMOHAIBFHOCTHU JAeidaMi (MY)KHKH TallaT KOpoBY Ha 30y, 9TOOBI
OHa CheJla TPaBy C KPHIIIM; TUIOTHUKA NPUBSA3aJIH BEPEBKY K OpEBHY U TAHYT
B Pa3HBIE CTOPOHBL, YTOOBI YAJIHMHHATE €T0; MEPEKyCHIBAIOT 3y0aMu KOJIOChS MIPH
Kocb0e o 1p.). JIyTOHS TOKa3hIBaeT UM BCEM, KaK CIIeIyeT ACHCTBOBATh, U BO3-
BpamaeTcs TOMOMH, MMOCKOJIBKY «HHUKOTO yMHee He Hamen» [Adanaches, T. 3,
c. 131—133; Ne 405—406].

Bo Bropom croxkere JlyToHS — mpueMHBIH peOCHOK CTaphKa M CTapyXH,
KoToporo kpazaet baba SIra, xouet moKapuTh B IIEYH U CheCTh, HO JIyToHS 00-
MaHBIBaeT ee U Bo3Bparaercs nomoit [CIT].

Kak MpI BUAMM, KauecTBOM MEIUTHTEIBHOCTH HU OJUH Iepoi He o0ranaer,
HO TIPH 3TOM MOKHO TIPEIIOIOKUTH, YTO MEPBBIH THIT CKa3KH JOITYCKAaeT MPH-
BieueHHE 00pa3a JIyToHH A XapaKTepUCTUKY HHTEIUIEKTYaIbHO HETTOJTHOICH-
HOTO YeNIOBEeKa, YeIIOBeKa «HE OT MHpa Cero». B co3HaHWM HOCHUTENS HaWBHOU
KapTUHBl MHpa WHTEIJUICKTYalbHAs HEMOJHOICHHOCTh MOXET OBITH CBsI3aHA
C METUTETHHOCTHIO. DTO MPOSIBISIETCS KaK B MTPOU3BOIHOCTH OAHOTO 3HAYCHUS
0T Jpyroro (MoJenb «OeCTONKOBBIH — MEIIMTENBHEIY»), TaK ¥ B COUYCTAaHHU
JAHHBIX 3HAYCHUH B CEMaHTHUYCCKON MapaJurMe OTHOTO CIIOBA / KOPHS: MPOCT.
060amyc ‘TyneIi, Tymoi denosek; 6e3aensauk’ [CCPILIA, 1. 8, ¢. 320], BopoH.
‘HEMOBOPOTIIMBEINA, HepacToponHbli yenoBek” [CPHI, 1. 22, c. 169], cBepm.
0b6drmyc ‘MeIUINTENbHBIN, HeTToBOpOTIuBEIN denoBek’ [[ADNC]; Bmax., ka3aH.
Mycnom ‘HepacTOpONHBIA u Tirynbii MykanHa’ [CPHI, 1. 18, c. 365]; spoc.
Henpoxutl ‘OeCTONKOBBIH, HI K KAKOMY JIEITy HE CIOCOOHBIN —> ‘BSUTBIN, MEIITH-
tenpHBIN YenoBek’ [A0C, T. 6, c. 138].

B cnydae xe ¢ JlyToHei, omHako, HaM TPEACTaBIsIeTCsl 0oJiee BEPOATHBIM
MEPEOCMBICIICHIE HETIOCPEACTBEHHO NMEHHU: HAPOIHOSTUMOIOTHIECKOE COIH-
JKeHHE €T0 C JepuBaTaMi KOPHS 1y~ 1 HaJelICHHe CEMaHTUKON C YIeTOM KOH-
HOTALM{A NPOU3BOAHBIX AaHHOrO KopHs. U. B. PonnonoBa ormeuaert, yTo mMen-
JUTEITHHOCTh OTHOCHUTCS K YUCITYy HamOOJee JaCTOTHBIX OOBEKTOB HOMHHAITUH
B paMKax OTaHTpOIOHHMHUYeckor moznenu [Pommonosa, 2005]: cBepmt. mums
‘HepacTOpONHbIH, MemmTenbHe, pactsana’ [CPI'CY, 1. 2, c. 133]), Gamxk.
aKynouwiKka ‘0 HEIIOBKOM, HEPaCTOPOITHOM, HEYKITFOXKEM, HEYMEIIOM YelIOBeKe’
[CPThamr: akyxromka] (00ipIIOE KOTHYECTBO IPUMEPOB TAKOTO POZIA MBI IIPH-
BomuM B [bopucosa, 2016]).

U BaxHBIM (aKTOpPOM HAJEICHHUs] OHUMOB 3HAYEHHUEM CTAHOBSTCS (poHe-
TUYECKHE aCCOIHAINN: HAPUMEp, UM [UXOH, TPEIECKOE O MPOUCXOKICHHIO
(o uMenHm Oora cirydasi, CyIs0bl), aCCOUUPYETCS C MPUIATaTeIbHBIM MUXUll,
U BCIIEICTBHE ATOTO MUXOHOM HA3BIBAIOT HETOPOIUIMBOTO YeIOBeKa (JICHUHTD.
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muxon ‘o THXOM, BsitoM denoBeke’ [CPTK, . 6, c. 465], cp. honeTnaeckn Omm3-
KHe UMEHHU Tuxor 00O03HAYEHHSI MEUTUTEIHHOTO YEJIOBEKa: JICHUHTD., BOJIOT.
muxuii 1 muxoti ‘HEPacTOPOIHBINA, MemHTeNnbHbI [Tam ke, c. 464]) u T. 1.
OTMeTHM TaKXKe CEMaHTHUYECKYIO U (pOpMaTIbHYIO OIM30CTh pacCMaTpUBAEMBbIM
ciioBaM OOIIeHAp. muxoxs ‘TUXUH, cMupHBIN yenoBek’ [CCPIIA, 1. 15, c. 492].

WnTtepecHo, 4T0 (ONBKIOPHBIH Marepuall JIEMOHCTPUPYET BO3MOXXHOCTB
(hoHeTHUECKON aTTpakiuy ogoOHOTO poxa. Tak, B ckaszkax o babe-SAre JIyTto-
HeW Ha3bIBAIOT MAJbUMKa, B KOTOPOTO IpeBpamacTcss Berodka. OTMETHM, YTO
MOTHB OTOXJICCTBJICHHS YEJIOBEKa 1 AEPEBA, IPEBPAIICHHS YEJIOBEKa B IEPEBO
MIMPOKO PACTIPOCTPAHEH B MU(OJIOTHHU U (POTBKIOPE — B STHOJIOTHIECKUX TIpe-
JIaHUSX, CKa3Kax, ObIIMHAX, Oaagax, HecHsIX 1 mmp. B uncne mocneHux pabdor,
MIOCBSIIEHHBIX N30MOP(H3MY AEpeBa M YEIOBEKA B TPAAUIIMOHHOW HAPOIHOMN
KyaeType, — [ArankuHa, 2013; Aramkuna, 2017].). B Hamem ciaydae MoTuB
TIO/IZIEP’KUBACTCST Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE:!

B oonou depesne scun cmapux co cmapyxoil. Bviiu oHu 00uHOKU — Oe-
mell y Hux He ovino. Kax-mo 3umou cmapux noexan 6 nec 3a oposamu. Hapy-
Oun oH 0po8, CKONLKO HYHCHO ObLIO, 0a cpyoun euje 1ymowky. Ilpuexan oomotl,
0poea Ha 0sope 0Cmaguil, a IyMOWKy 6 U30y NpuHec U NOLONHCUT 8 NOONEUeK.
Ha mpemuii 0denv umo-mo 6 nooneuke sauiymeno, sackpuneno. A nomom Kax
3aKpuyum:

— Tamsa! Mama! Beinome mensa!

Cmapux co cmapyxoti ucnyeanucs. A u3-noo neuu CHO8a MOMm Jice 20N0C:

— Tamsa! Mama! Beinome mensa!

Cmapux 3a21a1yn 6 nooneuex u ysuoen mam MaieHbKo20 MalbyuKa. Boinyn
e20 ommyoa, nokasan cmapyxe. Iloousunuce cmapuku 4yyoy makomy, oa u Ha-
38anu e2o Jlymonvkor. Cmanu pacmums e2o kak coirouxa [CIT].

5. BeiBoaBI

Wrak, tnaneKTHBIMHA HCTOYHUKAMH (PUKCHPYETCSI HECKOJIBKO 3HAYEHHUH CII0-
Ba JIyMOHs1, OTCHIIAIONINX K 0COOEHHOCTAM YEJIOBEUECKON JIMUHOCTH: ‘BBICOKHI
XyIOi mapeHb’, ‘BpyH’ M ‘HEyMENblH, HEpacTOpONHbIA yenoBek’. doHeTnue-
cKkast (hopMa CIIOBa MO3BOJISIET MPEANIONOXKHUTE CBA3b ATOW JIEKCEMBI C HIMEHEM
MepCOHaXKa HApPOIHBIX CKA30K; B (DOJIBKIOPHBIX MCTOYHUKAX BCTPEYAIOTCS /ABA
pa3HBIX ciokeTa o JIyToHe 1, COOTBETCTBEHHO, /IBa IIEPCOHAXKA C TAKUM NMEHEM
(xoTOpBIE, BOZMOXKHO, MTOSBHIICH HE3aBUCHMO APYT OT Apyra). Hu omue 13 HUX
He 00naiaeT Ka9ecTBAMHU XapaKTepa, COOTBETCTBYIOINMH 3HAYCHHUSAM JIEKCEMBI
symons. binxe apyrux k o0pasy nepcoHa)ka HAXOAWTCS 3HaUYCHHE ‘BPYH’, TIO-
CKONBKY JIyTOHSI B OTHOM M3 BapHaHTOB CKa304HOTO CIoXKeTa oOMaHbIBaeT baly
Sry m XuTpocThIO criacaercsi oT Hee. Ecnu Ha TeppuTOpHsX (uKcanuy ciosa
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He OBLIO MHBIX BEpCHil cka3ky o JIyToHe, TO BEpOsTHA aTTpakys K AepUBaTaM
KOPHS J1ym-, Ha3bIBAIOLINM JIUITY, JTUIIOBOE JIBIKO M IIPEAMETHI U3 JuIsl. Popma
CJIOBA JIYMOHs, TEM HE MEHEE, MO3BOJISIET IPEIIIOJIOKHTD, YTO CIIOBO HE MPOU3-
BOZHO HAMPSIMYIO OT Jiym- U JEMOHCTPUPYET HAPOJHO3TUMOJIOTHIECKOE COMH-
JKEHHUE C IEMUHYTHBOM MMEHH JIyKbsH.

HUcTounukn u NPUHATHIC COKPAICHUSA

1. BCPHC — Moxuenxo B. M. bonp1ioii cioBaps pycCKUX HAPOAHBIX CPABHEHHH /
B. M. Mokuenxo, T. I. Hukutuna. — Mocksa : OJIMA Meaua ['pymm, 2008. — 800 c.

2. IBUC — Tpaduyuonnas KynbTypa Ypaia : OUAJCKTHBIH STHOHMIeorpaduye-
CKuil cioBape pycckux roBopoB Cpexnero Ypama [DneKTpoHHBIH pecypc] / aBT.-COCT.
O. B. Boctpuxkos, B. B. Jlunmuna. — ExkarepunOypr, 2009. — 1 3JeKTpoH. ONT. AUCK
(CD-ROM).

3. JIK TO — Jlexcuueckas xaproreka TOMOHUMHYECKON SKCHEOUINN YPaJIbCKOTO
(enepanpHOro yHUBEpcuTeTa (Kadeapa pyccKoro si3pIka U 001Iero s3piko3Hanus Ypdy,
ExarepunOypr).

4. Hapoonvie pycckue cka3ku A. H. Adanacbesa : B 3 T. / MOATOTOBKa TEKCTAa, Ipe-
nucnosue u npumeuanus B. . [Iponna. — Mocksa : ['ocynapcTBeHHOE M31aTENbCTBO
XynokecTBeHHOI auTeparypsl, 1957—1958.

5. HOC — Hoszopoockuii obnactroii ciiosaps / pexa. A. H. JleBuukun, C. A. MbI3-
HukoB. — Cankr-IletepOypr : Hayka, 2010. — 1435 c.

6. CI1 — Ckasxu Ilpukambs / cobp. u 00pad. A. CnemmioB. — Ilepms : [lepmckoe
KHIDKHOE M3aTeNbeTBO, 1971, — 88 c.

7. CPI'bam1 — Crosgaps pycckux roBopoB bamkupun: A—S51 / oz pex. 3. I1. 3100-
HOBOH. — Ya : ['maem, 2008. — 406 c.

8. CPI'CY — Cnosaps pycckux roBopoB CpermHero Ypana : B 7 T. / mop pen.
A. K. MarBeeBa. — CBepaioBck : CpeaHeypanbckoe KHIDKHOE M3IaTenbeTBo ; M3na-
TENBCTBO YPaJIbCKOTO YHHBEpcuTeTa, 1964—1987.

9. CPHI' — Crosaps pycckux HapogHbix roBopoB / i pea. @. I1. ®unun, ®. I1. Co-
pokonetos, C. A. Mp13HukoB. — Mocksa ; Jlennnrpan : Hayka, 1965—. — Bpim. 1—.

10. CCPJIAI — Cnosapb cOBPEMEHHOTO PYCCKOTO JIUTEPATYpHOTO S3bIKa : B 17 TO-
Mmax / pen. B. W. UepnbimeB. — Mocksa ; Jlenunrpan : Hayka, 1948—1965.

11. I0C — lpocnasckuii obnacTHO# cioBapp : B 10 BeIyckax / Hayd. pen.
I'. I. Menbpanuenko. — Spocnasns : AI'TIN um. K. 1. Yomnuckoro, 1981—1991.

Jlureparypa

1. Aeanxuna T. A. lepeBo u denoBek: ofgHa cynbOa Ha aBoux / T. A. ArankuHa //
Ethnolinguistica Slavica. K 90-netuto akagemuxa H. 1. Toncroro. — MockBsa : UHApHK,
2013. — C. 42—58.

2. Aeanxuna T. A. Pacrio3HaTh B iepeBe yenoBeka (Ha MaTepHaje CIaBIHCKUX Oai-
nan) / T. A. ArankuHa // AHTPOTIOLICHTPU3M B SI3BIKE M KYJIBType ClaBsiH. — MOCKBa :
Wuppuk, 2017. — C. 41—55.

43



[CC BY 4.0] [HAYYHbIV IMANIOT. 2018. N 12]

3. bepezosuu E. JI. bepectsiHas poxa U OepecTsHbIe TIa3 | STHONIUHTBUCTHICCKUI
KOMMEHTapHH K PyCCKHM JualeKTHBIM ¢paseonorusmam / E. JI. Bepezosnu // Slavische
Geisteskultur : Ethnolinguistische und philologische Forschungen. — Frankfurt
am Main, 2016. — Teil. 1. — C. 57—38]1.

4. Bopucosa E. O. Pycckas nekcuka co 3Ha9€HHEM OBICTPOTHI M MEIUTUTEIHLHOCTH
B CEMaHTHKO-MOTHBALMIOHHOM acHeKTe : AUCCEPTalus ... KaHIuaaTa (pHIoJIoTHIeCcKuX
Hayk / E. O. bopucosa. — ExarepunOypr, 2016. — 278 c.

5. Kyuxo B. C. CeMaHTHKO-MOTHBAIIOHHOE TI0JIE «JIOXKb, 0OMaH» B SI3BIKOBOM IIPO-
CTPAHCTBE PYCCKHUX HapOIHBIX TOBOPOB : IUCCEPTAIHS ... KaHAUIATa (HIIOIOTHISCKUX
Hayk / B. C. Kyuko. — Exarepun0ypr, 2017. — 339 c.

6. Ilemposcxuii H. A. CnoBapb pycckux JmaHbIx uMmeH / H. A. TlerpoBckuit. — Mo-
ckBa : CoBerckas dHIEKIONeaus, 1966. — 384 c.

7. Poouonosa M. B. XapakTeponornieckre HOMAHAINH aHTPOIIOHUMUYECKOTO IIPO-
HCXOXJICHUS B PYCCKHUX HapogHbIX roBopax / V. B. Ponnonosa // Pycckuii 1361k B Hayd-
HoM ocBemeHuu. — 2005. — Ne 10. — C. 159—1809.

8. Cynepancrasn A. B. CnoBaps pycckux TndHbIX UMEH / A. B. Cynepanckas. — Mo-
ckBa : Okcmo, 2004, — 544 c.

On Semantic and Motivationsl Reconstruction of Russian
Dialect Word lutonya’

© Borisova Elizaveta Andreyevna (2018), orcid.org/0000-0003-3749-3307, PhD
in Philology, senior research scientist, Department of Russian Language, General Linguistics
and Verbal Communication, Ural Federal University named after the first President of Russia
B. N. Yeltsin (Yekaterinburg, Russia), elciaborisowa@gmail.com.

The question of the origin of Russian dialect word lutonya recorded by dialectal dic-
tionaries in several meanings related to personal characteristics of the man: ‘slow man,’
‘scruffy man,” ‘liar,” ‘tall man’ is considered. The assumption of belonging of the lexeme
to a derivational family of the root /ut-, derivatives of which calling linden, linden bark
and objects made of linden, is proved. It is noted that in the dialects the meanings of the
word Jutonya broadly correspond to the semantic models that are typical for synonymous
lexemes, and therefore motivationally proved. However, the suffix -on- which can be found
if lutonya is a derivative from the root lut-, is not found in “subject” tokens. This observation
suggests an effect on the form of the word of folk etymology rapprochement with diminu-
tion name Lukyan (variant lutonya is proposed by onomasts along with Lutokha, Lutosha
and othres). The author points out that the name Lutonya belongs to the character of folk
tales, while there is no direct correspondence between the qualities of the character and
the given dialect meanings of the lexeme lutonya. It is suggested that, at the formal level,
a well-known folk text may support the functioning of the lutonya appellative.

1 The study is supported by the RSF grant “Contact and Genetic Ties of North-Russian
Vocabulary and Onomastics” (project 17-18-01351).
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